
Радостную песню мы теперь поем We sing a song of joy
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Торжествуй Израиль... " См.  в  книге   "Новый Израиль"

 В.Д. Бонч-Бруевича, 1911 г

Радостную песню мы теперь поем A joyful hymn we gladly sing,

Мы хвалу Богу всюду воздаем: In every place God’s praise we bring;

За Его благие благоты Его к нам, For all His goodness shown to us—

О, аллилуйя, аллилуйя навсегда! O hallelujah, hallelujah ever more!

Припев: Refrain:

     В небесах мы живем... (3 раза)    In the heavens we live… (3 times)

     С торжеством в небесах мы живем!    With triumph in the heavens we live!

Торжествуй духовный, разумный народ; Rejoice, O people of the Lord!

Великую милость явил нам Господь: He has shown His mercy bright;

Даровал свободу на пути святом, And set us free upon His holy path—

О, аллилуйя, алилуйя навсегда! O hallelujah, hallelujah ever more!

И теперь в свободе песню мы поем: And now in freedom we raise our song;

Славься ты духовный свободный народ, “O Spirit-filled and free-born people,

Неуклонно с верою стремись ты вперед, Press onward strong in faith and love”—

О, аллилуйя, аллилуйя навсегда! O hallelujah, hallelujah ever more!

Шествуй непрестанно по пути святом, Walk faithfully the sacred way

К высшим идеалам правды и любви. Toward truth and love that shine as day;

Свет Христов сияет у нас впереди, The light of Christ shines brightly on before—

О, аллилуйя, аллилуйя навсегда! O hallelujah, hallelujah ever more!

Радость нам вещает и светлые дни. Bright days of joy are promised us;

Вот уж миновали тяжелые годы The heavy years behind us now;

И настало время Христовой свободы, Christ’s freedom has at last arrived—

О, аллилуйя, аллилуйя навсегда! O hallelujah, hallelujah ever more!

Солнце правды блещет своими лучами, The Sun of Righteousness shines in His might;

Забудем все скорби, обиды, печали-: Forget all sorrow, pain, and spite—

Теперь нет преграды для нас на земле, No barrier on earth remains for us —

О, аллилуйя, аллилуйя навсегда! O hallelujah, hallelujah ever more!

Свободно взовьемся на крыльях зари: On wings of dawn we rise in praise;

Ликуйте вы дщери и сыны Сиона, Rejoice, O sons and daughters of Zion!

Славьте вы Господа мудрого, святого, Come bless the wise and holy Lord—

О, аллилуйя, аллилуйя навсегда! O hallelujah, hallelujah ever more!

Он излил милость на свое созданье, His mercy poured on all creatopm,

Избавил от гнета тяжкого страданья, And delivered us from tribulation,

Жизнь нашу обновил духовною красотой, With the beauty of His spirit, He renewed our life—

О, аллилуйя, аллилуйя навсегда! * O hallelujah, hallelujah ever more!



 

 


